#2

A colonialidade

esta longe de ter

sido superada,

logo, a decolonialidade
deve prosseguir

WALTER D. MIGNOLO

MASP Afterall 2019

Arte e descolonizacao

O MASP e a Afterall — centro de pesquisa dedicado & arte
contempordnea e &s histérias das exposicdes — estabelece-
ram uma parceria de estudos sobre o tema arte e descoloni-
zagdo. A iniciativa pretende questionar as narrativas oficiais
e a configuragdo eurocéntrica do mundo da arte como uma
histéria totalizante, produzindo também novas leituras sobre
acervos e colecdes de museus e exposicdes, por meio de
workshops e semindrios, além de publicacdes de artigos.
O projeto aborda o surgimento de novas prdticas artisticas
e curatoriais, que questionam e criticam explicitamente os
legados coloniais na arte, na curadoria e na producdo de
critica de arte. Pretende-se que os eventos promovidos por
esta parceria do MASP e da Afterall estimulem novas discus-
soes e pesquisas sobre descolonizacdo, decolonialidade e
estudos pés-coloniais.
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1.

Quando recebi a carta da Afterall me convidando a participar
desta edicdo, o seguinte pardgrafo capturou a minha atengdo
e, a0 mesmo fempo, orienfou o que eu queria escrever:

O propulsor desta edicdo tem origem em dois contex-
tos distintos, porém relacionados. Por um lado, o alarmante
crescimento da xenofobia e do racismo na Europa e nos
Estados Unidos, na esteira das politicas populistas discrimi-
natérias (leia-se Trump, Brexit etc.) que expuseram a matriz
colonial como uma estrutura de poder e de conhecimento in-
tocada — e a consequente nostalgia pelo império. Por outro,
esta edicdo derivou de conversas com artistas, curadores e
organizadores indigenas canadenses e sua insisténcia em
enfatizar a “indigeneidade” em relagdo & “decolonialida-
de” —isto ¢, de que o gesto de descentralizar e desvincular
deve ser acompanhado de um processo de “recentramento”
das estruturas estéticas e politicas indigenas. Neste nimero,
entdo, gostariamos de considerar em que medida esses dois
processos de desvinculagdo e revinculagdo, por assim dizer,
se sobrepdem, se confrontam, ou se complementam.!

A primeira vista, esses dois problemas ndo parecem
estar relacionados. Racismo e xenofobia na Europa sdo
manifestacdes dos povos indigenas europeus se sentindo
ameacados por estrangeiros ou ndo indigenas. Vocé deve
estar surpreso com o fato de eu me referir a “povos indige-
nas europeus”, e achar que cometi um erro, ou que fiquei
louco. Este é um caso tipico do virus da colonialidade e de
como ele contamina nossas mentes e nos faz “ver” o que a
retérica da modernidade ocidental quer que vejamos: que

“povos indigenas” estdo em algum lugar distante, e ndo aqui.



2. “Indigenous”, Online
Etymology Dictionary
[website]. Disponivel em:
<http://www.etymonline.
com/ index.php2term=
indigenous&allowed _in_
frame=0>. Acesso em:
23.01.2017.

3. Ver TROUILLT, Michel-
-Rolph. “North Atlantic
Universals: Analytical
Fictions, 1492-1945".
South Atlantic Quarterly,
v.101,n.4, outono

2002, pp. 839-58.
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Entretanto, se vocé verificar o significado do termo indigena
nas linguas imperiais modernas europeias com raizes gre-
gas e latinas (italiano, espanhol, portugués, francés, alemao
e inglés), observard que a palavra é um adjetivo referente
aqueles “nascidos em ou origindrios de um lugar particular”.
Ela deriva do latim tardio indigenus, que significa “nascido
em um pais, nativo”.2 Assim, se os europeus ndo sdo indige-
nas, de onde eles vieram?

O problema em relagdo & colonialidade do conheci-
mento, e de existir dentro de seu dominio (conhecer, sentir
e crer), é que ela nos faz acreditar na ontologia daquilo
que as “ficgdes universais” do Atlantico Norte nos conven-
ceram a aceitar como certo ou verdadeiro.® Nesse caso,
que os europeus sdo “nacionais” na Europa, que os povos
descendentes de europeus nas Américas devem ser povos
descendentes de indigenas europeus (nativos nascidos no
Novo Mundo), e que os povos que habitaram esse territério
antes da intervencdo europeia sdo referidos como “indige-
nas” daquele territério e ndo do territério europeu. Em ter-
mos puramente etimoldgicos, indigeneidade é derivado de
indigena, e, em termos puramente seménticos, refere-se &
identidade de povos indigenas. Claro até aqui.* Agora, o
problema aparece quando signos — nesse caso, o adjetivo
indigena e o substantivo indigeneidade — se referem as pes-
soas. Quem decide que os indigenas sdo de algum modo
parte do “nacional” — que é na verdade quem conta, |G que
os europeus ocidentais e seus equivalentes no Sul (na Itdlia,
na Espanha e em Portugal, com a Grécia moderna quase
sendo excluida do Sul da Europa) definiram a si préprios
como “nacionais”?

Com o surgimento da ideia da Estado-nacdo e a defi-
nicdo dos “Direitos do Homem e do Cidaddo”, as portas
foram fechadas para os menos-Homens [lesser-Man] e ndo
cidaddos, isto é, os “ndo nacionais”. E entdo surgiu o signifi-
cativo problema de Estado-nagdo europeu moderno, secular
e burgués, que se propagou por todo o mundo. Qual é o
problema do estado-nagdo? O fato de que o estado-nagdo
se preocupa (na prdtica, mas ndo em teoria) com os nacio-
nais e ndo com os seres humanos. Os ndo nacionais sdo
seres humanos inferiores [lesser human beings]; eles sdo es-
trangeiros, imigrantes, refugiados, e, para os colonizadores,
os indigenas das terras em que eles se instalam sdo nacio-
nais de segunda classe.
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2.

Antes de continuar com essa linha de raciocinio, considero
necessdrio ser mais explicito sobre a colonialidade. Esse
termo — em suma — se refere & Matriz Colonial de Poder
(MCP). Entendo a MCP como uma estrutura de gerenciamen-
to (composta de dominios, niveis e fluxos)® que controlam e
afetam todos os aspectos e trajetérias das nossas vidas. Se
observarmos as transformacdes da MCP desde sua forma-
¢do no século 16, veremos mutacdes (em vez de mudancas)
na continuidade da orientacdo discursiva ou narrativa da
modernidade e da civilizagdo ocidentais: nos séculos 19 e
20, do cristianismo (catélico ou protestante) ao secularismo,
liberalismo e marxismo (em outras palavras, da missdo cris-
ta & missdo civilizatéria); e do “progresso” no século 19 ao
“desenvolvimento” na segunda metade do século 20.

O projeto global ocidentalizador entrou em colapso no
inicio do século 21. Isso ndo significou o fim do Ocidente. Sig-
nificou apenas o fim da ocidentalizagdo em seu Gltimo infento:
a globalizagdo neoliberal. A ocidentalizacdo do mundo ndo é
mais possivel, porque um némero cada vez maior de pessoas
estd resistindo a ser integrada nela. Ao contrdrio, as pessoas
comecam a reexistir. Isso significa imaginar um modo de vi-
ver suas/nossas vidas em vez de dar nossos corpos e nosso
tempo a corporagdes, nossa atengdo e nossa inteligéncia &
insuportdvel midia dominante, e nossa energia aos bancos,
que estdo constantemente nos assediando para obter créditos
e pagar juros elevados. Respostas de diferentes tipos e niveis
t&m se tornado visiveis, incluindo o aparecimento de projetos
de des-ocidentalizacdo, entre os quais: o ressurgimento politi-
co da China em virtude da afirmagdo econdmica; a recupe-
racdo, por parte da Rissia, da humilhagdo sofrida com o fim
da Unido Soviética e a tentativa de evitar a ocidentalizacdo
na Ucrénia e na Sirig; e a cooperagdo do Iran com a China
e a Russia. Esses projetos foram andlogos ao crescimento da
decolonialidade subsequente & Conferéncia de Bandung, em
1955. Isso significa que a decolonialidade emergiu apés o co-
lapso da Unido Soviética, demarcando-se em relacdo & desco-
lonizac@o em virtude de seu impacto mais amplo. O colapso
da Unido Soviética foi um acontecimento russo — porém teve
implicacdes globais significativas.®

A histéria global deixou de ser conduzida por atores e
instituicdes ocidentais, e isso se manifestou em conflitos ge-
rais entre a des-ocidentalizacdo e a re-ocidentalizacdo. Pu-
demos ver crescentes forcas decoloniais desvinculando-se do
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Estado, das corporagdes, dos bancos e das instituicdes inter-

-estatais. Desvincular-se, desse modo, significa desconectar-
-se dos dominios da MCP. Isso ndo pdde — ou ndo deveria
poder — ser feito de uma sé vez, em uma semana, dados os
complexos tentéculos da MCP. E um longo processo, em di-
ferentes niveis e com diferentes necessidades e preferéncias.
Levou mais de 500 anos para a burguesia global vigente
controlar a organizacdo do planeta. Isso gerou todos os ti-
pos de conflito, descontentamento, humilhacdo, édio e desu-
manizagdo. Acima de tudo, reabriu feridas coloniais.

A decolonialidade, que ndo mais consistia na descoloni-
zacdo, tal como ocorrera durante a Guerra Fria, tornou-se
um proliferante projeto de conservadorismo desobediente. O
conservadorismo desobediante decolonial é a energia que
gera o ddio dignificado e a cura decolonial, e seus principais
objetivos sdo desvincular-se para reexistir, o que implica em
revincular-se com os legados que se quer preservar, a fim de
engajar-se em modos de existéncia com os quais as pessoas
querem se engajar. Portanto, reexistir depende do lugar do
individuo nas histérias locais negadas, diminuidas e demoniza-
das nas narrativas da modernidade ocidental. Isso ndo signifi-
ca sugerir que a decolonialidade apregoe a delinquéncia. Ao
contrdrio, ela defende a desobediéncia tanto civil como epis-
temoldgica, que poderia ser exercida em diferentes niveis e
esferas. (Mahatma Gandhi [1869-1948], por exemplo, mostrou
o caminho ao povo indiano.) E desnecessario dizer que o Es-
tado, as corporacdes e os bancos ndo seriam a favor de que
as pessoas assumissem o controle de seus préprios destinos.

Entretanto, e isso é crucial, ndo pode haver um Gnico plano
diretor decolonial — isso seria excessivamente moderno, eu-
rocéntrico, provinciano, limitado e ainda universal demais. A
decolonialidade funciona com base na pluriversalidade e na
verdade plural, e ndo na universalidade e em uma verdade
dnica. Como mencionado acima, os primeiros movimentos da
decolonialidade devem ser os da desvinculacdo. Em segundo
lugar, ela deve trabalhar pela re-existéncia. Reexistir é algo
diverso de resistir. Se vocé resiste, vocé fica preso as regras do
jogo que outros criaram, especificamente & narrativa e &s pro-
messas de modernidade e da necessdria implementacdo da co-
lonialidade. N&o pode haver um nico modelo de re-existéncia.

Projetos de resisténcia surgiram a partir de vdrias geopo-
liticas especificas e histérias locais corpo-politicas ao se con-
frontarem com esquemas globais. Por exemplo, a Conferéncia
de Bandung foi um momento crucial que acendeu a chama do



7. FANON, Frantz. Black
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Terceiro Mundo teorizado por Frantz Fanon (1925-1961) em
seu celebrado Os condenados da Terra, de 1961. A geopoli-
tica decolonial se refere as politicas de Estado lutando para
se libertar da dependéncia econémica e politica. As politicas
do corpo também sdo articuladas na resposta de Fanon ao
racismo ocidental: “Oh, meu corpo, faca sempre de mim um
homem que questional”.” Quando Fanon diz “homem”, deve-
riamos ler “seres humanos”. Onde Descartes (1596-1650) di-
zia “mente”, Fanon disse “corpo”. Mas o corpo invocado por
Fanon ndo é o corpo do homem vitruviano de Leonardo da
Vinci (1452-1519), um corpo singular romano que se tornou o
modelo do Homem/Humano universal. E um corpo negro em
meados do século 20; é um corpo racializado; é um corpo hu-
milhado; é o corpo desprezado que ele contestou e repudiou
ao longo de todo o livro Pele negra, mdscaras brancas, de
1952. Esse é um tipo diferente de geopolitica: a geopolitica do
corpo, que ndo atua na esfera do Estado, mas na geopolitica
dos corpos racializados e sexualizados.

O influente Borderlands/La Frontera: The New Mestiza [A
fronteira: a nova mestica] (1987), de Gloria Anzaldia (1942-
2004), apresentou um argumento semelhante com base na
experiéncia de uma chicana lésbica.® Para Anzaldia, la
frontera [a fronteira] é geopolitica. A fronteira entre os Esta-
dos Unidos e o México, com todo o poder que representa,
também é uma fronteira sexualmente racializada: “a nova
mestiza” é uma mestica etnicamente (americana-mexicana
ou chicana) e ao mesmo tempo sexualmente (uma lésbica
de cor).? Essa leitura ndo é necessariamente etnogrdfica,
como tais interpretagdes sdo com frequéncia categorizadas,
mas politica. E um exemplo de conservadorismo desobe-
diente decolonial — ao querer preservar os legados que
asseguram o que significa ser uma lésbica de cor ou uma
americana-mexicana em conjunto com os modos de exis-
téncia que eles potencialmente encarnam. Ambas as andli-
ses, de Fanon e de Anzaldda, sdo necessdrias para pensar
sobre desvincular para reexistir por meio da preservacdo
dos legados que os afro-caribenhos e as lésbicas de cor
residentes nos Estados Unidos querem preservar. Os dois
argumentos sdo analiticos, coerentes e sGo convergentes
com o empoderamento. Ambos encarnam o conservadoris-
mo desobediente decolonial: eles propdem preservar o que
cada comunidade precisa para ser capaz de reexistir, e ndo
mudar de acordo com a armadilha retérica da modernida-
de ocidental.
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3.1

Onde essa digressao sobre a modernidade/colonialidade/
decolonialidade nos leva ao tratar de temas como a crise
dos refugiados na Europa?

Na atual situacdo da Europa, os seres humanos que
sdo identificados como imigrantes ou refugiados ndo ape-
nas ndo tém lugar na midia ou na universidade para se
defenderem, tampouco t&m a energia: sua principal preo-
cupagdo é a sobrevivéncia. Um fragmento da sociedade
civil nos paises europeus considera ter sido afetado pela
chegada desses individuos, mas hd limitagdes extremas no
que a sociedade civil pode fazer quando as politicas de
Estado caracterizam os refugiados como um peso que difi-
culta a realizagdo de suas prioridades, especificamente o
crescimento econdmico doméstico e as relacdes interestatais,
para preservar a hierarquia econdmica e politica entre es-
ses Estados. Aproveito essa oportunidade para relembrar
o modus operandi da MCP. N@o é minha inten¢do, con-
tudo, recorrer & estrutura de gerenciamento da MCP para
analisar as complexas questdes da imigracdo, a crise dos
refugiados ou a indigeneidade. Tampouco é minha intengdo
usar essas questdes como ilustrativas da MCP. Em vez disso,
estou tentando articular relacdes harménicas entre elas. Por
exemplo, a MCP se revela na andlise da imigra¢do, da crise
dos refugiados e da indigeneidade, mas, ao mesmo tempo,
ela influencia a forma como entendemos essas questdes de
um modo particular: o modo decolonial de pensamento.

O pensamento decolonial se esforca para desvincular-se
das dicotomias impostas articuladas no Ocidente, isto &, o
conhecedor e o conhecido, o sujeito e o objeto, teoria e
prdxis. Isso significa que o pensamento decolonial existe na
exterioridade (o exterior inventado por e a partir de dentro,
para construir-se como dentro). Ele existe no territério/nas
linhas de fronteira dos principios da epistemologia ociden-
tal, do conhecimento e da construcdgo do conhecimento. O
lado de dentro (a epistemologia ocidental) teme perder sua
condi¢do de autoridade racional ao promover a importéncia
das emocdes sobre a razdo. Por exemplo, o que aconteceria
se articuldssemos nossas decisdes e nossas premissas (supo-
sicdes) cientificas como irracionais e emocionais? Seriamos
talvez considerados hereges, ou uma categoria similar mé-
dica ou juridica usada para manter as pessoas na exterio-
ridade. Bem, é isso o que o conservadorismo desobediente
significa: desobedecer a classificagdes “cientificas” dos seres
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humanos e conservar o papel fundamental da sensacdo (aes-
thesis) e da emogdo em nossa vida cotidiana, bem como nas
altas decisdes tomadas pelos atores que conduzem Estados,
corporacdes, bancos e a producdo do conhecimento.

A Conferéncia de Berlim de 1884-85 representou um
ponto de virada na histéria da MCP. Se, do século 16 ao
20, as Américas haviam sido o campo de batalha entre os
estados imperiais atlanticos da Europa (Espanha, Portugal,
Holanda, Franca e Gra-Bretanha), a conferéncia mudou o
cendrio para a Africa. Quando vocé olha para um mapa
da Africa em torno de 1900, o que v&2 Vocé ndo vé um
dnico canto da Africa que néo fosse possuido, administrado
e controlado por um Estado europeu.'® Quando diversos
paises africanos alcancaram a independéncia durante a
Guerra Fria, teve inicio a imigragdo para a Europa (o que
ocorre até hoje).

A descolonizacdo na Asia e na Africa e a intervencdo
dos Estados Unidos na América Central desde os anos 1960
ampliaram a imigracdo também para os Estados Unidos,
onde tradicionalmente os imigrantes haviam sido europeus
brancos. A narrativa do “melting pot” [caldeirdo cultural]
foi concebida para realgar o orgulho de um Estado-nacdo
onde os imigrantes eram bem-vindos. Nos anos 1970, quan-
do imigrantes ndo brancos comegaram a chegar, a nar-
rativa do melting pot sofreu uma mutagdo e se tornou a
narrativa do multiculturalismo, e a do pentdgono etnicor-
racial de Richard Nixon (1913-1994), que requeria as/aos
imigrantes que se identificassem em uma das cinco catego-
rias: branca/o, americano/a-asidtica/o, afro-americana/o,
hispanica/o ou americana/o nativa/o (uma situagdo que
persiste até a atualidade).

Essa breve histéria da migra¢do para a Europa e os Es-
tados Unidos é outro capitulo na histéria da expansdo impe-
rial ocidental, na qual Estado-nagdo ainda assim mantinha
seu status.!! A forma Estado-nagdo surgiv em um momento
crucial na primeira mutagdo da histéria da MCP. Historica-
mente fundada no século 16, a forma de governo era en-
tGo mondrquica, apoiada pela igreja. As elites governantes
eram a aristocracia em cada um dos estados europeus em
formagdo e as elites do papado romano. Os critérios para
as pessoas definidas como “nacionais” ainda ndo existiam
como conceito nas narrativas hegeménicas ocidentais (e
ainda menos nas narrativas de civilizacdes ndo ocidentais).
Os proscritos eram todos os tipos de “ndo crentes”. Durante
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trés séculos, as principais “vitimas” das narrativas ocidentais
foram os pueblos originarios [povos originais] das Américas
(do sul do Chile ao Canadd e ao Alaska) e os africanos
escravizados. Esses Gltimos foram mais demonizados que
os préprios africanos naquele momento — para a Europa, a
Africa era o provedor de seres humanos escravizados. Com
o advento do estado-nacdo moderno, secular e burgués na
Europa, que destituiu do poder as monarquias e a Igreja, a
narrativa dos cidaddos nacionais afastou a narrativa dos
cristdos fiéis. A l6gica era a mesma (a légica da colonialida-
de), mas a retérica mudou (nagdes-estados, cidaddos, “Di-
reitos do Homem e do Cidaddo”). Como mencionado acima,
a forma de governo do Estado-nacdo é hoje uma aberragao,
porque ela favorece os nacionais sobre os humanos: por
sua légica, os ndo nacionais sGo menos humanos. Como
consequéncia, uma atmosfera global de racismo estd enrai-
zada na formacdo, transformacdo e gerenciamento da MCP.
Isso indica como o racismo é criado por uma classificacdo
epistemolégica, e ndo pela representacdo de diferencas ra-
ciais existentes entre os seres humanos. Os ndo nacionais
(imigrantes e refugiados) tornam-se vitimas do racismo gro-
cas a classificacdes epistemoldgicas.'?

3.2

A préxima questdo é: onde essa digressdo sobre a moder-
nidade/colonialidade/decolonialidade nos leva ao con-
frontarmos questdes como a da indigeneidade? Mais que
isso, como a decolonialidade pode ser concebida e exerci-
da (para aqueles que estdo interessados em concebé-la e
exercé-la) por antigos europeus ocidentais “indigenas” e por
“anglo-nativos”2 (com os primeiros, refiro-me &s pessoas com
ascendéncia europeia nascidas nos Estados Unidos).'3

Os pueblos originarios, também referidos como “indios”, e
traduzidos como “indigenas”,’* é um termo hoje comum em
espanhol e aceito por muitas dessas comunidades nas Amé-
ricas. Pessoas pertencentes aos pueblos originarios ndo sdo
imigrantes nem refugiados. Eles habitavam as terras america-
nas quando os imigrantes europeus chegaram sem ser con-
vidados — e sem passaporte — e se assentaram nessas terras.
Histérias de rebeliGo e descontentamento entre os pueblos
originarios foram escritas pelos colonizadores, e as memérias
de insatisfacdo nunca foram apagadas dos coragdes e mentes
dos préprios pueblos originarios. A resisténcia e a re-existéncia
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ele préprio um indigena, ndo seriamos capazes de entender o ressurgimento continen-
e como Fanon usa a .. . .. . -~

Terceira pessoa para falar tal dos pueblos originarios: suas reivindicacdes para reaver a
sobre a primeira. terra e a dignidade que lhes pertencem; a afirmagdo de sua

prépria humanidade; e seu combate ao barbarismo do “huma-
nismo ocidental” que os tornou “menos humanos”.

Humano e humanismo séo palavras-chave nas narrativas
ocidentais que articulam conceitos tanto sobre o humano
como sobre a humanidade. Esses conceitos correspondiam
& imagem que aqueles que afirmaram e reproduziram es-
sas narrativas tinham sobre si mesmos. Classificacdes raciais
eram necessdrias para poder identificar e distinguir o que ser
humano (aparéncia, origens, prdticas efc.) pressupunha. O
humanismo se tornou o projeto que aspirava humanizar as
pessoas no planeta que eram anteriormente entendidas como
menos humanas (indigenas, imigrantes, refugiados). Agora a
ficcdo foi revelada. As narrativas hegeménicas que definiram
uma vasta porcdo da populacdo do planeta como menos
humanos (em razdo de etnicidade, cor da pele, sangue, gé-
nero e preferéncia sexual, lingua, nacionalidade ou religido)
sd@o observadas nas narrativas do barbarismo de hoje: ndo
porque hd barbaros ontolégicos, mas porque os autores das
narrativas sdo de fato bdrbaros no ato de inventar a diferen-
ca para classificar seres vivos iguais como menos humanos.

3.3

H4, desse modo, boas razées pelas quais a indigeneidade
pode ser preferivel & decolonialidade. A indigeneidade, as-
sim como as identificagdes nacionais ou religiosas (francesa,
alemad, americana, britdnica, cristd, muculmana etc.) é uma
identificacdo heterogénea. H& debates, posicdes, conflitos
em cada identificacdo. Os cristdos podem ser catélicos ou
protestantes, mas de qualquer modo se véem como cristdos.
Os mugulmanos podem ser sunitas ou xiitas, mas todos se
veem como muculmanos. H& uma linha, contudo, que ndo
pode ser cruzada: nenhum cristdo ou crista se veria como
muculmano ou mugulmana a ndo ser que se convertesse.
Nenhum muculmano ou nenhuma muculmana se veria como
cristdo ou cristd a ndo ser que se convertesse.!> Eu mesmo
tenho aprendido com as lutas de povos indigenas nas Amé-
ricas — dos Mapuche, no Chile, os Aymara na Bolivia, os
Quichua no Equador, os Maya-Quiché na Guatemala, os
11 MASP Afterall Osage nos Estados Unidos e os Nishnaabeg no Canady,
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para nomear alguns. Em cada nagdo e projeto hd pensa-
dores e ativistas de todos os tipos de trajetéria de vida, in-
cluindo curadores, artistas e académicos-intelectuais. Estou
aprendendo com os seus argumentos: orais, escritos, visuais
e auditivos. N&o sou um antropdlogo que “estuda o outro”.
Estou aprendendo com eles como jé& aprendi com Aristételes,
Kant ou Marx — sem ser grego nem alemdo, eu estava en-
tGo aprendendo com os “meus outros”. Estou atento a como
os povos indigenas conduzem suas lutas para poder orien-
tar a minha prépria luta nas esferas étnica e sexualmente
racializadas em que tenho combatido. O que é comum a
todos os diversos habitantes indigenas do mundo é a neces-
sidade de afirmacdo para resistir as forcas imperiais/colo-
niais. O escritor, educador e ativista Taiaiake Alfred captou
assim essa ideia:

Sob a colonizacdo, centenas de nacdes indige-
nas que eram anteriormente autdénomas e auto-
governadas sofreram uma perda da liberdade.
Ainda hoje, as vidas dessas pessoas sdo controla-
das por outros. Os problemas enfrentados por tra-
balhadores sociais, cientistas politicos, médicos e
professores podem ser todos associados a essa
relacdo de poder, ao controle das vidas nativas
por um poder estrangeiro. No centro das socie-
dades ocidentais que se orgulham de seu respeito
pela liberdade, a liberdade dos povos indigenas
de realizar seus préprios objetivos foi aniquilada
pelo Estado através do direito e, em grande me-
dida, na prdtica. Acima de tudo, a nacionalidade
indigena diz respeito a reconstruir uma base de
poder para afirmar o controle sobre a terra e a
vida nativas. Esse deveria ser o objetivo principal
das politicas nativas.'®

O que Alfred descreve corresponde ao que chamei de
Matriz Colonial de Poder. Desvincular-se do controle das
forcas estrangeiras sobre as vidas caminha de maos dadas
com as acdes de reconstruir e reexistir sob novas condicdes
e modos de existéncia préprios.

Embora seja verdade que a decolonialidade ndo é equi-
valente & luta indigena (e assim eu entendo que, para algu-
mas pessoas, a indigeneidade tem prioridade em relacdo
a decolonialidade), o ato de reconstruir a indigeneidade
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implica a desvinculagdo decolonial do controle das vidas
pelos colonizadores. A decolonialidade ndo é uma identi-
ficacdo étnica, nacional ou religiosa. E um projeto politico,
e como fal, povos indigenas podem vivencid-la de modo
diverso de outras comunidades ndo indigenas (sejam elas
imigrantes, muculmanas, membros da comunidade LGBT,
queers de cor transnacionais, mulheres do Terceiro Mun-
do, latinas e latinos, povos indigenas dos Montes Urais ou
africanos negros da Africa do Sul) e ao mesmo é possivel
vivencié-la diferentemente entre si. Como n&o sou um indi-
gena, ndo tenho o direito nem a autoridade para decidir o
que os povos indigenas devem, eles préprios, fazer para
proteger os seus interesses e promover sua luta por afirma-
¢do e re-emergéncia, para reexistir e libertar-se de séculos
de colonialismo. O que é relevante é ter um entendimento
da confiabilidade de diversos projetos em todo o mundo
que ndo sdo iniciados pelo Estado, corporacdes, bancos
ou por indicados ao prémio Nobel, mas pelas préprias
pessoas. Pessoas se organizando em todo o mundo para
desvincular-se das ficcdes de modernidade e da légica da
colonialidade encontram o vocabuldrio e as narrativas que
lhe proporcionam afirmagéo: eles estdo se desvinculando
da modernidade/colonialidade para revincular-se as suas
préprias memérias e legados, e desse modo reafirmando
modos de existéncia que os satisfazem. Esses modos de
existéncia ndo podem ser pensados como uni-globais, uni-
-formes, homo-géneos. Todas essas demandas sdo asser-
¢des imperiais modernas: a uniformidade segundo projetos
globais com a intencdo de homogeneizar o planeta. Isso
acabou. A decolonialidade ndo é um projeto global “novo”
nem “melhor”, que superard os anteriores.

Para concluir, a civilizacdo ocidental, a narrativa visivel
sustentada pela invisibilidade da MCP, afirmou-se durante
os Ultimos 500 anos de histérias globais e estendeu seus
tentéculos por todo o mundo. Embora o Ocidente ndo seja
homogéneo, hé algo que o mantém unido e o distingue de
outras civilizacdes: as narrativas e retéricas da modernidade,
incluindo a variacdo das narrativas pds-modernas e a l6gica
da colonialidade (por exemplo, o modus operandi da ex-
pansdo e da administracdo ocidental). Consequentemente, a
ocidentalizagdo do mundo atingiu muitas diferentes histérias
e memérias. Cada histéria e cada meméria local foi pertur-
bada pela intervencdo e dominacdo da civilizagdo ociden-
tal, com a colaboracdo das elites em cada histéria local.
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O processo de colonialidade decaiu a partir do surgimento
de respostas decolonidais, isto &, respostas das pessoas que
ndo se contentavam com que lhes dissessem o que fazer e
quem eram eles préprios. Hoje a decolonialidade estd em
toda parte, é um conector entre centenas, talvez milhares de
respostas organizadas que se desvinculam da modernidade
e da civilizacdo ocidental e se revinculam aos legados que
as pessoas querem preservar, tendo em vista os modos afir-
mativos de existéncia que elas querem viver.
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